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Hirdetmények, 
n y i l t t e r e k , v a l a m i n t  h i r d e t é s i  d i j a k , k ö z v e t l e n  a  k i a d ó -

h i v a t a l h o z  k ü l d e n d ő k .  N y i l t t é r  s e r a  1  k o r o n a .  

lief,  tanügyünk  új szervezése. 
(T.)  Nem  szívesen  szólunk  egyházi  

ügyekbe  s  a  menyiben  az olt  történő  ese-
mények  közérdeket  nem  érintenek,  nem  is  
szólunk,  végezze  minden  felekezet  a  maga  
dolgát  úgy,  ahogy  a  hivek  és  az  egyház  
érdekei  megkívánják  és a  hogy  azt  az ar-
ra  hivatottak,  jó lelkiismeretük  és  jó  belá-
tásuk  szerint  legjobbnak  találják.  

Az  elmúlt  héten  választatta  meg  a  
ref.  egvh  iz  tanácsa  az  u j  tanítót  mely  
vá lasz tás id  kapcsolatosan  egy  nagysza-
bású  újitasf  hozott  be  az  egyház  ta-
nács,  nevezetesen  :  vegyes  osz  ályokat  ál-
litolt  föl  wv.  egész  vonalon,  vagyis  együvé,  
egy  terembe  es egy  osztályba  osztotta  he  
az  odavaló  fiúkat  és leányokat,  egy  tanitó  
vezetés.-  alá.  

Nem  ment  simán  fa  dolog,  részben,  
mert  eiiimk  is, mint  minden  újí tásnak,  vol-
tak  ellenzői,  de voltak  ellenzői  abból  a  
szempontból  is, hogy  ez  az  intézkedés  nem  
anyira  a  kor  kívánalmai  szerint  való  hala-
dást  jeleni,  mint  inkább  vissza  esést,  visz-
sza  hátrálást  abba  a  korba,  a  midőn még 
az  igy  volt  a  tanítók  kevés  száma  s  az  egy  

ház  gyenge  anyagi  viszonyai  miatt.  
Hogy  kinek  van  igaza  e  tekintetben,  

hogy  ujilás-é  az, vagy  vissza  esés,  hogy  
helyes-é  vagy  nem,  a  fölött  törjék  a  fejü-
ket  azok,  akiknek  módjuk  és joguk  van  ily  
inlézked  i'sek  megtételére  s  a  mit  különben  
majd  meg  mutat  a  p róbaév .  

Mi  a  tanítás  sikere,  könyitése,  az  egy-
séges  nevelési  mód  szempontjából]  előnyős-
nek  tartjuk,  mert  ugyanaz  a tanító  egy u-
gyanazon  tantárgyakat  taníthatja  ugyanazon  
növendékeknek  s  igy  folyton  foglalkozhat  
növendékeivel,  nem  kell  magukra  hagyni,  
mig  más  osztályokkal  s  egészen  más  tan-
tárgyakkal  foglalkozik  s  a  mely  idö  alatt  
vagy  kiküldi  a  másik  osztályt,  vagy  ha  bent  
maradnak  az iskolában,  figyelmük  elvona-
tik  egy  más  tantárgy  előadásával;  mig  el-
lenben  az egységes  tanítás  alatt  az  iskola  
minden  növendéke  ugyanazon  tantárgy-
gyal  foglalkozhat  és  ugyanazt  figyelheti.  
Ezt  tehát  ebből  a  szempontból  helyeseljük,  
meet  Czegléden,  Körösön  is csak  ugy  volt  
elérhető  a jó  intenzív  fanitás  és  eredmény,  
hogy  minden  tanitó  csak  egy  osztályt  ta-
nít, igaz,  hogy  az  egyháznak  van  módja  
hozzá,  hogy  a  fiukat  és  leányokat  külön  

fl  GYERÖKÉRT.  
—  Az  „Abony"  eredeti  t á rczá ja . — 

l r la  :  Erdélyi  Lajos.  

P n k  G a b o r  b á m é s z k o d v a  n é z t e  a z  a l k o n y o d ó  
c e c i .  Vi / .cn  c l ö e m b e r n e k  n e m  i g e n  a k a d  g o n d o -
ln i a .  V a g y  lm a k a d  is, c s a k  a z  i dö ,  m e g  a  s z e r -
s z a m o k  e s a j ó  l ó g á s  i r á n y á b a n  é r l e l ő d i k  v a l a -
m e n n y i n .  L a d i k j á t  l a s s ú d o n ,  é s z r e v é t l e n ü l  v i t t e  
l e f e l é  a  T i s z a  v i z e ,  e g é s z  a  f ü z e s i  k a n y a r o d á s i g .  
O U  a z t á n  s z é p e c s k é n  b e l e o r i o l t  a  h o m o k b a  é s  
c s u k  a  z ö k k e n é s r e  s z ó l a l t  m e g  a  g a z d a  :  

—  N i, e z  l e h o z o l  I ! 
D e  a z é r t  n e m  h a r a g u d o t t  . . .  I n k á b b  m i n t h a  

k e d v i r e  e s t i t  v o l n a  a  d o l o g ,  h á l ó s z e r s z á n m i t  g o n -
d o s a n  b e h a j t o g a t l a ,  a z t á n  n e h é z ,  c s e l l e n  l é p é s s e l  
a  p a r i r a  u g r o t t .  

A  v í z b e  h a j l ó  s z o m o r ú  f í i / f a k  a l a t t  l á g y , kí-
v á n a t o s  ü l é s  k í n á l k o z o t t ,  bá l  n e k i d ő l t  é s b e l e n e z e t t 
a z  u s z ó ,  l 'eliér  f e l h ő k b e ,  m e l y e k e t  h a r a g o s  p i r o s  
e s ik  s z e g é l y e z e t i  . . . 

F e c s k e p á r  c s a p o t t  a T i s z á n a k ,  s z á r n y u k  b e l e -
b e l e c s n b b a n l  a  v i / h e  é s  k e r g e t ő z v e  s i k l o l t a k  á t  
a  b a b f o d r o k o n .  H o z z á  c s i p o g l a k  v i g a n ,  s z e i e l -
i n e s e n . 

P a r l m e n l é n  l e g e l é s z ő  l e i m n e k  a  T i s z á b a  
k i v á n k o z l u k .  P e d i g  a  c s o r d á s  I m z a i g v e k e z e l l  ve lők .  
H a r a g o s a n  p a l l o g l a l t u  a  m a g a  f a r a g t a  c z i f r a  
o s l o r á t . 

Л  b i k á n a k  b a j a  k e r e k e d é i t  a  f ü r g e  f e c s k é k -

kel .  K e r i n g v e  r ö p k ö d l e k  k ö r ü l  a  m e g ú i p p a n t  á l l a -

to t ,  m i r e  a z  b ö m b ö l v e  v á g t a  r ö v i d  s z a r v a i t  a  

p o r h a n y ó  f ö l d b e .  A m a d a r k á k  i j e d t e n  r e b b e n t e k el 
o n n é t . 

T ú l n a n  a  c s o n g r á d i  l o r o n y b a n  m e g k o n d u l t  
a  b a r a n g .  S  t ova  b á n a t o s a n ,  b ú g v a  i n d u l t  n e k i  
u l j á n a k  é s  v ó g i g r e z g e l t  a  h a r m a t o s  l a n g y o s  l e v e -
g ő  é g e n .  

P ó k  G á b o r  l a s s a n  s z e d e l ő z k ö d ö t t .  M á r  n e k i  
is  f o h á s z k o d o t t ,  Iwgy  a  m é l y  h o m o k b ó l  k ib i l l en t i  a 
l a d i k j á t ,  — e g y s z e r r e  c s a k  v é k o n y  g y o r e k s i v a l k o d á s  
ü t ö t t  a  f ü l é h e z .  

F i g y e l m e s e n  k ö r ü l n é z e t t ,  a z t á n  v i t t e  k í v á n -
c s i s á g a  a  h a n g  i r á n y á b a .  S z é t t ö r d e l t e  m a g a  e l ö l t  
a  sok e g y m á s b a  f o n ó d o t t  g i z g a z o s  á g a t  é s  c s a k  
n a g y n e h e z e n  j u t o t t  el  a  p a r i e m e l k e d é s i g .  O l t  a  
m a g a s  f ű b e n  m e g l a l a l l a  h i t v á n y  p ó l y á b a  b a g y u -
l á s z v a  a  s e n k i  g y e r e k  it,  e g y  s i r ó  c s e c s e m ő t .  Pi l -
l a n a t i g  b á m é s z  m e g ü t k ö z é s s e l  n é z e t t  r á ,  m a j d  
l e h a j o l t  h o z z á  é s g y ö n g é d e n  ö l b e  v e t t e .  C s a k  ugy  
a  f o g a  köz t  m o r m o l t a  v é l e k e d é s é t  :  

—  K i l ő t t e k ,  s z ö g é n  y  á r t a t l a n s á g .  
F s  vi l le .  U j j a s á t  e l i g a z í t o t t a  a  l a d i k  a l j á n .  

N a g v  ó v a t o s s á g g a l  o d a h e l y e z t e  a z á r t a t l a n  j ó s z á -
g o t  é s s z o k á s á t  m e g t a g a d v a ,  g y o r s  ü l é s e k k e l  e v e z n i  
k e z d e t i . 

A  h a r a n g  p e d i g  b ú g o t t  m é l t ó s á g o s a n .  H a n g j a  
b e l e s i m u l t  a  h ö m p ö l y g ő  h u l l á m o k b a  é s o n n é t ki-
e m e l k e d v e ,  m i n t h a  s z á r n y r a  k a p o t t  v o l n a ,  r ö p ü l t  
á t  a  s z é l e s  p u s z t a s á g o n ,  h o g y  a z  o t t  é l ő  e m b e r e k  
is  e l m o n d h a s s á k  est i  f o h á s z u k a t .  

A  h o s s z ú  h a r a n g b u g á s r ó l  a  c s ö n d e s  e m b e r -
n e k  e s z é b e  ö t l ö t t  а  m á s n a p i  ü n n e p  é s  e g y s z e r i b e n  
á l n y i l a l l o t t  a  m e l l é n  v a l a m i  r é g e n  p i h e n t ,  s z ó t l a n  
f á j d a l o m . 

E r e z t e ,  h o g y  m a g á r a  m a r a d t .  
I l e l d o g a s s z o n y  n a p j á n  é p p e n  k é t e s z t e n d e j e 

t e m e t t é k  el a z  a s s z o n y t .  C s a k  ugy  s z a k g a t v n , b o -
r o n g á s á n  r ö p p e n  ki  a  g o n d o l a t a  :  

taníttatja  minden  osztályban,  mi  a zonban  
még  ezt  einem  érhetjük  s  addig  okos  dolog  
a  kecske  és káposzta  históriájának  szem e-
lött  tartása.  

Ezt  az  ál láspontunkat  azonban  csak  
az  I —IV.  osztályukig  tartjuk  fönn,  az  V.  
és  VI,  osztályoknál  már  egészen  más  néze-
ten  vagyunk  és pedig  azon,  hogy  azt  a két 
osztályt  együvé  terelni  nem  lehet  és az  er-
re  czélzó  szándék  jogos  aggodalmakat  kelt  
föl  bennünk .  

És  hogy  mié r t ?  Annak  okait  a  nyil-
vánosság  előtt  tárgyalni  nem  akarjuk, azo-
kat  ismernie  kel!  minden  felvilágosodott  em-
bernek.  Nem helyeselhetjük  nem  csak  
azért,  inert  a  feminizmusnak  egyáltalán  
nem  vagyunk  barátai,  hanoin  etikai  szem-
pontból  sem.  

Minthogy  nincs  módunkban  az  ügyhöz  
szólani  olt,  a  hol  e  fölött  határoznak  és  
minthogy  ez már  közérdekeket  érint,  erről  
való  nézeteinknek  e  helyütt  kell  kifejezést  
adnunk  és ezt  csakis  e  szempontbó l  tesz-
szük,  nem  pedig  a  féle  oktalan  gáncsosko-
dásból. 

Aggodalmunk  e tekintetben  anyival  is  
inkább  jogosul!,  mert  e  ket  legmagasabb  

—  P e d i g ,  d e  i gön  m e g b ö c s ü l t ü k  e g y m á s t .  
A  l u p á t  m á r  a l i g  m o z g o t t  a  k e z é b e n .  C s a k  

é p p e n  h o g y  h ú z o g a t t a  a  v i z é n  á t .  T e k i n t e t e  l a s s a n  
o d a e s e t t  a  p ó l y á s  a p r ó s á g r a  s  a m i n t  n é z t e ,  n é z t e ,  
c s ö n d e s  m e g i n d u l t s á g  ü l t a  k é p é r e .  

—  M o s t  m á r  v a n  g y e r ö k ö m ,  —  m o r m o g t a .  
E z z e l  a z t á n  e lü l t  a  k e s e r ű s é g e .  A k á r c s a k ki-

c s i n y  a n g y a l o k  e z i r ó g u t t á k  v o l n a  v é g i g  b o r o s t á s  
á b r á z a t á t ,  o l y a n  d e r ű s e n  m o s o l y g o t t .  

E l n é z e t t  m e s s z i r e .  V a l a m i  j ó l e s ő  t e r v m o z -
g o t t  a z a g y á b a n  ó s k e z d e t t  k i f o r m á l ó d n i ,  u g y a n y -
n y i r a ,  h o g y  m i k o r  p a r t r a  é r t ,  e z t m o n d t a  :  

—  Ú g y  l ö s s z  . . . 
É s  v i t t e  s z e r s z á m a i t  k u n y h ó j á b a .  M e n e t k ö z -

b e n  m e g  v i s sz  i t ó r t ó b e u  is J u l i s  a s s z o n y  fe löl  g o n -
d o l k o z o t t .  S z i n t e  e ü l t e  á l l t  a z a  r ó z s a p i r o s  k e p ü  
fiatal  a s s z o n y .  M i k o r  m a g á h o z  e m e l t e  a  b a b á t ,  
m i n t h a  v i g a s z t a l n i  a k a r t a  v o l n a ,  od  a súg t a  n e k i  :  

—  A r a n y  a n n a k  a  l e lke  ! E n ö s m e r e m  . . . 
É s  e g y e n e s t  a  f a l u n a k  t a r t o l t .  
A  k is e s z t e l e n  f ö l - f ö l é b r e d t ,  d e  P ó k  G á b o r  

g y ö n y ö r ű s é g e s e n  e l h u j u k á z t u .  V a l a m i  n e v e t s é g e s  
vo l t  u  n a g y  s z á l  e m b e r ,  a z z a l  a z  ö k l ö m c s ö p p  
g y e r e k k e l .  A  f a lu  n é p e  b i z o n y á r a  n e v e l v e  n é z t e  
v o l n a  a j ó e m b e r  b u z d ó l k o d á s á t .  Így s e j d í t e t t e 
m a g a  is, m e r i  a  k e r t e k  a l a t t  s e t t e n k e d e t t  el  V t d ó n ó  
h a z á h o z . 

Az  a s s z o n y  t e m p l o m b a n  j á r t  a k k o r t á j t .  B e -
á b i l a l o s k o d t a  m a g á t  a z ö r e g e k  p a d j á b a ,  p e d i g  a  
f i a t a l o k  k ö z ü l  s e  r í t t  v o l n a  ki  v a l a m i  t ú l s á g o s a n .  

P ó k  G á b o r  m e g á l l o t t  a z a j t ó b a n  é s  b e s z ó l t  :  
—  I t t h o n  v a n  a  J u l i s  a s s z o n y  ?  
A  k i s p ö s z e  b e l e s  l e á n y  a z t v á l a s z o l t a ,  h o g y  

e g y s z e r i b e  h a z a t é r .  K ö z b e n  p e d i g  s z á j t á t v a  b á m é s z -
k o d o t t  a z o n ,  h o g y  mi t  a k a r h a t  G á b o r  b á c s i  e z z e l  a  
s i r ó  p o r o n l y l y a l ?  

—  N o v ó r n y á k o l j  m á n  1  —  c s i t l i l g a t t a  P ó k  

TÁRCZA. 



34.  szám.  

osztály taní tójának  más  egyházi  funkcziók  tel-
jesítése  miatt  gyakorta  kell  távol  lennie  és  
igv  a  szigorn  felügyeletet  nem  gyakorolhat ja  
teljes  mérvben.  

Igaz,  hogy  a  tanács  egy  évet  szabott  
ki  az  uj  intézkedés  próbájául ,  ámde  ily  
körülmények  között  tör ténhető  inmorális  
esetekre  kevés  flastrom  leend  az  a  vigasz-
talás,  hogy  :  h  i s  z e  n c s a k  p r ó b a v o l  t  
De  nem  lehet  ezt  az  újítást  —  kivált  ha  
az  alsóbb  osztályoknál  nagy  eredmények  
lesznek  elérve  a  mi  igen  valószinnü  —  
illuzúriússá  tenni,  esetlegei  két  felső  osztály  
prolemája  miatt  egy  év  elteltével  be  is  szün-
tetni.  De  meg  n e m  szögezheti  sem  az  egy-
ház  tanács,  sem  a  világi  hatóság  a  tanügyi  
törvény  rendelkezéseit  a  szülök  mellének,  
mert  bizony  megfelelő  garanczia  nélkül  
senki  sem  köteles  serdül tebb  leányát  íiú  
iskolába  járatni .  

A  kérdés  megoldása  tehát  akként  tör-
ténhetnék  leghelyesebben,  ha  1. és  II.  а  111  
és  IV.  osztályok  vegyesen  állí t tatnának  föl,  
az  V.  VI.  osztályú  fiúk  és  leányok  fazon-
ban  elkülönil tetnének.  

Nem  nagy  külömbség,  mert  hisz  a  ter-
vezet  szerint  a  III.  és  IV.  osztályok  ugy  is  
össze  vona tnának ,  a  külömbség  csak  az  
hogy  mi  az  I.  II,  osztályokat  vonnók  ösz-
sze  és  az  V.  VI  osztályokat  választanok  
szét.  A  III.  és  IV.  osztályokra  nézve  tehát  
a  tervezet  egyező,  az  e redményre  a  mi  
javaslatunk  befolyással  nincs,  de  a  kérdés  
etikai  része  meg  lesz  oldva  a  felsőbb  osz-
tályok  szétválasztásával,  a  mi  annál  is  elö-
nyösebb  lenne,  mert  a  tanulók  nagyobb  ré-
sze  ezekben  az  osztályokban  nyeri  kiképez-
tetését  az  egész  életére  és  lia  itt  arra  min-
den  előfeltétel  meg  adatik,  az  egyenlő  két  
polgári  osztálylyal,  csakhogy  kevesebbe  

kerül  ós  ez  kötelező,  mig  amaz  sok  szegé-
nyebb  sorsú  polgártársunknál  luxus.  

Ajánljuk  ezen  szerény  észrevételeinket  
az  illetők  jóakara tú  figyelmébe.  

S z ö l ö n K  é r t é K e s i t é s é r ö l .  

Az  e l ő z ő l e g  e l ő a d o t t a k h o z ,  a  sző lő  é r t é k e s í -
t é s é n e k  m ó d j a i r ó l  m é g  a  k ö v e t k e z ő k e t  l a t i j u k  szük-
s é g e s n e k  e l m o n d a n i .  

L e g f ő b b  d o l o g  a  sző lő  e l a d á s n á l  a  m e g b í z -
h a t ó s á g ,  m e l y  k ü l ö n ö s e n  s z ü k s é g e s  itt,  a  hol  a z  
á r ú k  k ü l f ö l d r e  k ü l d e t n e k  és  ve r seny t  kell  f ö l v e n n i e  
m á s  n e m z e t e k  á r ú i v a l .  

K ü l f ö l d ö n  n e m  p a k o l j á k  ki  a  s ző lő t ,  h u n o m  ,  
ú g y ,  a z o n  m ó d o n  k e r ü l  közve l l en  e l a d á s r a ,  a  m i n t  
i t t hon  b e p a k o l j u k .  M á r  m o s t  ha  az  á r ú  s e l e j t e s ,  
h a  a  r o s s z  á r ú é r t  a k a r u n k  j ó  pénz t ,  a k k o r  a  ke-
r e s k e d ő t  c sak  e g y s z e r  lehe t  b e c s a p n i ,  t ö b b é  az  a  
mi  á r ú n k r a  n e m  re f l ek tá l  s  s z ő l ő i n k e t  m e g e h e t j ü k ,  
vagy  m e g i h a t j u k  m a g u n k .  

Az  e l a d á s r a  s z á n t  sző lő t  t e h á t  s e m  k o r a  
r e g g e l ,  a  h a r m a t o n ,  s e m  k é s ő b ,  f o r r ó  n a p o n  n e m  
s z a b a d  s z e d n i ,  hogy  s z á r a z ,  h ú s  á l l a p o t b a n  m a r a d -
h a s s o n .  A  l e s z e d e t t  sző lő t  s z é t r a k j u k  egy  s z o b á b a n  
é s  m i n d e n  f ü r t ö t  g o n d o s a n  m e g v i z s g á l u n k ,  a  hi-
b á s  s z e m e k e t  kis  o l lóval  el távol il juh  s  a z  e g é s z -
s é g e s ,  r i l ka ,  n e m  t ö m ö t t  f ü r t ö k e t  e g y n a p i  á l l á s  
u t á n  2,  3 ,  5  ki lós  l á d i k á k b a ,  —  m e l y e k e t  t i sz ta  
f e h é r ,  vagy  s z í n e s  p a p i r o s s a l  k ibé l e lünk  —  sü r i i n  
b e p a k o l j u k ,  l e s z ö g e z z ü k ,  a  l ád ikák  t e t e j é r e ,  ha  
a z o k b a n  f e k e t e  s z ő l ő  v a n  :  kék ,  ha  f e h c r  vagy  
p i r o s  sző lő  vari  :  p i r o s  fe l i r a tú  v i g n e t t á k a t  r a g a s z -
tunk ,  a  szá l l í tó  n e v é v e l  és  a  s z ő l ő  f a j á n a k  m e g -
n e v e z é s é v e l  s  m a g y a r  c z i i n e r r e l  vagy  t u l i p á n n a l .  
A  l ád ikák  e  c z é l r a  k ü l ö n  g y á r t a t n a k  s  c s a k  i lyenek  
h a s z n á l h a t ó k .  A  l á d i k á k n a k  n e m  a  t e t e j é t  e m e l j ü k  
föl  b e p a k o l á s  c z é l j á b ú l ,  h a n e m  a  f e n e k é t  s  úgy  
f e l f o r d í t v a  r a k j u k  é s  r á z z u k  b e l e  a  f ü r t ö k e t ,  h o g y  
ez  á l ta l  a  fe l ső  r é s z  —  ú g y n e v e z e t t  t ü k ö r s i m á r a  —•  
e l h e l y e z k e d h e s s é k . 

Ezek  a  c s o m a g o k  a z o n  m ó d o n  k e r ü l n e k  a  
f o r g a l o m b a  k ü l f ö l d ö n ,  m e r t  ot t  n e m  g a r a s ,  m e g  
h a t o s  s z á m r a  t ö r t é n i k  a  v á s á r l á s ,  h a n e m  a z o n  
m ó d o n  vé te l ik  m e g  a  g y ü m ö l c s ,  a  m i n t  mi  a z t  
itt  b e p a k o l t u k ,  2 ,  3,  5  k i los  c s o m a g o k b a n .  

G á b o r  a  s i v a l k o d n i .  De  ez  c sak  t o v á b b  h a s o g a t t a  
a  l evegő t .  

Egy  d a r a b i g  g y á m o l t a l a n u l  á l lo l t  a  j ó  e m b e r ,  
d e  h i r t e l e n  é s z b e k a p o t t .  

—  Él iös  vagy  ugy-é  ?  
Es  m i n t h a  c s a k  a  p o n t o s  v á l a s z t  is  m e g k a p t a  

v o l n a  k é r d é s é r e  :  l e t e t t e  a  g y e r e k e t .  K i m e n t  a  pit-
v a r b a .  Ö n n e l  t e j e s - k ö c s ö g g e l  t é r t  v i s sza .  A  b e l e s  
l e á n y t ó l  t i sz ta  k e s z k e n ő t  ke r í t e t t .  De le le t t  egy  da-
r a b  k e n y e r e t  e s  a  k ö c s ö g b e  m á r t o t t a  k e n d ő s t ü l  ;  
a z t á n  é l h e t e t l e n  j ó s á g g a l  o d a v e t e t t e  a  k ics ike  szá -
j á h o z ,  b i z o g a t v á n  :  

—  N o  ne ,  ügyé i  !  
Az  p e d i g  a k á r c s a k  é r t e t t e  vo lna  a  szó t ,  é h e s  

m o h ó s á g g a l  s z o p o g a t n i  k e z d t e  a  p e m p ő l .  
—  E r r e  m á r  V i d ó n é  h a z a é r k e z e t t .  
Mikor  a  s z o b á b a  l é p e t t  é s  m e g p i l l a n t o t t a  a  

gye rekke l  v e s z k ő d ő  n a g y  e m b e r t ,  á m u l t á n  c s a p t a  
ö s s z e  keze i t ,  ugy  k iá l to t t a  :  

—  Mit  lösz  k e l m e d ?  
Pók  G á b o r  m e g  s e  z a v a r o d o t t .  K o m o l y a n  fe-

lelt  v i s s z a f o r d u l t á b a n  :  
- -  S z o p t a t o k .  
Ju l i s  a s s z o n y  j ó s á g o s a n  n e v e t e l t .  
—  H á t  a z t á n  kié  ez  a  g y e r ö k  ?  —  é s  k ö z e -

l ebb  l épe t t .  
Az  e m b e r  m é l y  m e g g y ő z ő d é s s e l  szólt  :  
—  Most  m a  i  a z  e n y é m ,  
—  A  k e l m é d é  ?  
—  IgÖll.  
A p r ó d o n k é n t  a z o n b a n  k iva l lo t ta  az  e s e t e t  é s  

végeze tü l  r á n é z e t t  a z  a s s z o n y r a ,  m o n d v á n  :  
—  Hát  e l h o z t a m .  
Ju l i s  a s s z o n y t  e g y s y e r i b e  e l f o g t a  a  r i h a l n é -

k o m s á g . 
Pók  G á b o r  p e d i g  ugy  a k a r a t t a l  t o l d o t t a  m e g  a  

b e s z é d é t  :  
—  E m b ö r t  n e v e l ö k  b e l ü l e  !  

!  J u l i s  s z e m e i t  t ö r ü l g e t t e  é s  s z i n t e  g y ű l ö l k ö d v e  
v e t e t t e  o d a  a  c s e c s e m ő  i s m e r e t l e n  a n y j á r a  :  

-—  A  d ö g  a s s z o n y .  
A z t á n  f o j t ó d o t t a n  ü n n e p é l y e s e n  fo rdu l t  Gá-

b o r h o z  :  
—  K e l m e d e t  m ö g á l d j a  é r ö t t e  a  j ó  I s t en .  
Pók  ha l l ga to t t .  E r r e  m á r  n e m  volt  s z a v a .  

C s a k  n a g y  h á l á d a t o s s á g g a l  n é z e t t  a z  a s s z o n y r a ,  aki  
t e l j e s s é g g e l  e l é r t e t t e  s z á n d o k á t .  

J u l i s  a s s z o n y  m e g f ü r ö s z t ö t t e ,  t i s z t ába  s z e d t e  
a  g y e r e k e t .  Mikor  a  d o l g á t  e l v é g e z t e ,  leül t .  N a g y  
c s ö n d e s s é g  t á m a d t .  Így  s z o k o t t  a z  l enn i ,  h a  sok  a  
m o n d a n i  va ló .  

A  g á n g é  e m b e r  t e s t é n  á t f u t o t t  v a l a m i  p a r á z s  
é r / i ' l  mi.  S z é d ü l n i  k e z d e t i ,  m e r t  s z o k á s á n á l  m e s z -
s z e b b r e  g o n d o l k o d o t t .  E g y s z e r r e  c s a k  m e g s z ó l a l t :  

—  J u l i s  a s s z o n y ,  itt  h a g y o m  a  g y e r ö k ö t .  
V i d ó n é  b ó l o n g a t o t t  a  f e j éve l ,  hogy  jól  van .  
—  Megf i ze tők  é r ö t t e .  
E r r e  az  a s s z o n y  fö lá l lo t t .  Közel  l é p e t t  Pók  

G á b o r h o z  é s  r á l a r t ó s  t i l t a k o z á s s a l  m o n d o t t a  :  
—  N e m  köll  ( i ze t ség .  
A z t á n  s z o m o r ú a n  h o z z á t e t t e  :  
—  Nekö in  s i n c s  gye iökö r t i .  
De  m á r  n e m  m e r l e k  e g y m á s r a  n é z n i .  Pók  

G á b o r  a g y á b a n  k e r g e t ő z t e k  a  fél ig  se j l e t t  g o n d o -
l a tok ,  d e  b e s z é d b e  fog la ln i  egy  s z ó r a v a l ó t  s e m  
t u d o t t . 

Mikor  ö r e g  e s t e  le t t ,  o d a á l l o l t  J u l i s  m e l l é .  
B e c s ü l e t e s  a r c z á n  v o n a g l o t t  a  m e g i n d u l t s á g ,  p e d i g  
n a g y b a n  e r ő s k ö d ö t t  e l l e n e .  

J u l i s  a s s z o n y n a k  k ö n n y e b b  d o l g a  voll.  ()  c s a k  
e l b i b e l ö d ö t t  a  kis  j ó s z á g g a l ,  p e d i g  a  sz ive  r e m e g v e  
s e j t e t t  v a l a m i t  .  .  .  c s a k  a z t  n e m  t u d t a  vo lna  m e g -
m o n d a n i ,  m i t ?  

Az  e m b e r  n a g y o k a t  l é l e g z e t t .  Nein  m e n t  to-
I  v á b b ,  c s a k  a n n y i t  m e r t  m o n d a n i  :  
!  —  J u l i s  a s s z o n y .  K e t t ő n k é  lössz  a  g y e r ö k .  

A  s z á l l í t á s o k  o g y e s  t e r m e l ő k  á l t a l  is  t ö r t é n -
he t i k ,  l e g c z é l s z e r ü b b  a z o n b a n  t á r s a s á g b a  á l l an i ,  
a  s z ő l ő t  e g y  h e l y r e  ö s s z e h o r d a n i ,  o l t  u h o z  é r t ő  
e g y é n  á l l a l  b e c s o m a g o l t a t n i  ós  e l s zá l l í t t a tn i ,  m i  
á l t a l  e l é r j ü k  a z  e g y s é g e s  e l j á r á s t ,  a  s z á l l í t á s n a k  
m e g s z a k í t á s  n é l k ü l  v a l ó  e s z k ü z ö l h e t é s é t ,  a  m i  
s z i n t é n  f o n t o s  k ö r ü l m é n y ,  n e h o g y  a  m á r  e l fog la l t  
p o z i c z i ó n k a t  m á s  k e z e l j o  ol.  

I lyen  e g y s é g e s  e l j á r á s s a l  e l é r j ü k  a z t  is,  h o g y  
r o s s z  á r ú k  n e m  f o g n a k  e l k ü l d e t n i ,  a z  á r ú  é r t é k e  
e l ő r e  k i f i ze t t e t ik ,  a  s z á l l í t á s  b e s z ü n t e t é s é v e l  a z  
e l s z á m o l á s  m e g e j l e t i k .  Ily  m ó d d a l  k ö n n y e b b  a  
s z ü k s é g e s  e s z k ö z ö k  b e s z e r z é s e  is .  A  B é c s b e  tö r -
t é n ő  s z á l l í t á s h o z  e l e g e n d ő k  a  v e s s z ö - k o s a r a k  is,  
1 0 — 2 0  kiló  t a i t a t o m m a l  s  b á r  e n n e k  a  l e b o n y o -
l í t á sa  k ö n n y e b b ,  d e  n é m i l e g  k e v e s e b b  á r  é r -
h e t ő  el.  

I I a  igy  t e n n é n k ,  jó l  t e n n é n k ,  a  m a g u n k  
é r d e k é b e n  c s e l e k e d n é n k .  H o g y  l e sz - é  h o z z á  e l é g  
é l e t r e v a l ó s á g u n k ,  ez  n e m  a  k o r m á n y t ó l ,  s e m  a  
po l i t i ká tó l  é s  s e m m i f é l e  m á s  t é n y e z ő t ő l  n e m  f ü g g ,  
c s u p á n  m a g u n k t ó l  s  ha  n e m  lesz ,  e g y e d ü l  r a j -
t u n k ,  é l b e t e t l e n s é g ü n k ö n  m ú l i k ,  m e r t  :  ex  n ih i l é  
fit  n ih i l .  т .  

E l k ö l t ö z ö t t  k ö z ü l ü n k  i s m é t  e g y ,  ak i t  m i n d -
n y á j a n  t i s z t e l t ü n k ,  s z e r e t t ü n k .  

Egy  fé r f iú ,  a k t  a l ig  s e r d ü l ő  i f j ú k o r á b a n  fegy-
ver t  f ogo t t  a  h a z á j á é r t ,  a n n a k  s z a b a d s á g á é r t ,  
b e c s ü l e t é é r t .  A  f e g y v e r t  l e t é v e ,  f ö l v e t t e  a  k ö n y v e t  
é s  5 5  é v e n  k ö r ö s z l ü l ,  s z a k a d a t l a n u l  t a n í t o t t a  e  
v á r o s  i f j ú s á g á t  a  b e t ű v e t é s r e ,  a z  e l e m i  t u d o m á n y o k  
i s m e r e t é r e .  S z o l g á l t a  h a z á j á t ,  m i n t  4 8 - a s  h o n v é d ,  
i f jú  le lke  l o b o g ó  t ü z é v e l  ;  e g y h á z á t  m i n t  a n n a k  
r e k t o r a  h i v a t á s á n a k  f é r f i a s  k o m o l y s á g á v a l  ;  a z  is-
ko lá t ,  m i n t  t a n í t ó ,  m i n d e n  t e h e t s é g é v e l  é s  b u z g a l -
m á v a l  ;  a  t á r s a d a l m a t  s z i v e  m i n d e n  m e l e g é v e l  é s  
ö r ö k v i d o r ,  a r a n y o s  k e d é l y é v e l .  

Öt  e l v e s z t v e ,  m e g f e j l ö d ö t t  i s m é t  egy  k é r d é s  :  
h o v á  l e t t  a  rég i  v i lág ,  a  rég i  k e d v ,  b a r á t s á g  ós  
t á r s a s é l e t ?  E l t ű n t e k ,  m e r t  e l m u l t a k ,  e l m e n t e k  a z o k  
is,  ak ik  é r t e t t é k  a n n a k  m ó d j á t ,  á t é r e z t é k  a n n a k  

Azza l  az  a j t ó n a k  f o r d u l t ,  m e r t  s z é g y e n l e t t c  
k i fu tó  k ö n n y e i t .  

V i d ó n é  s u t t o g v a  t e l t e  u t á n n a  :  
—  Ugy  lössz .  
E r r e  a  b i z t . t á s r a  m e g f o r d u l t  P ó k  G á b o r .  

N e h é z  volt  a  b e s z é d e ,  d e  a z é r t  k i é p í t e t t e  v a l a -
m i k é p e n . 

Az  a s s z o n y  e l p i r u l t ,  P ó k  G á b o r  n e k i b á t o -
r o d o t t  :  

—  S i r a l o m  igy  a z  é l e t ,  J u l i s  a s s z o n y n a k  
is  .  .  .  n e k ö m  is  .  .  .  

Itt  e g y s z e r r e  s ó h a j t o t t a k .  
—  N e m  ö r e g e d t ü n k  m é g  ol  ?  U g y - e  n e m ?  
Az  e m b e r  m i n d i g  ö n é r z e t e s e b b  h a n g o n  b e -

szé l t  :  
—  K é s ő b b  e l é r t j ü k  e g y m á s  b e s z é d j ó t .  A z t á n  

m ö g b i r o m  én  m é g  a  k e n y é r k e r e s ő  m u n k á t .  
Es  k i d ü l l e s z l o l t e  s z é l e s ,  c r u s  m e l l é l t .  
Az  a s s z o n y  s z o r o n g ó  sz ívve l  z a v a r o d o t t a n  

n é z e t t  a  s z u n n y a d ó  g y e r e k r e .  K a r j a ,  l e s t a  m e g -
z s i b b a d t  é s  n a g y o n  is  s e b e s e n  v e r t  a  s z ive .  

Pók  G á b o r  l a s s a n  a z  a s s z o n y  v á l l á r a  l e t t e  a  
k e z é t .  A z t á n  e l s z á n t a n  k i m o n d o t t a  :  

—  J u l i s  a s s z o n y ,  l ö g y ö n  a  f e l e s é g e m  !  
De  m i n t h a  m a g a  is  m e g i j e d t  v o l n a  m e r é s z  

s z a v á t ó l ,  e n g e s z t e l é s k é p c n  n y o m b a n  u t á n n a l e l l e  :  
—  A  g y e r ö k é r t .  
J u l i s  e g y s z e r i b e n  igen  e l g y ö n g ü l t .  Ugy  é r e z t e ,  

h o g y  t ü s t é n t  e l é r k e z i k  ti  v i lág  v é g e .  Pók  G á b o r  e r r e  
m á r  e g é s z  e m b e r  lel t .  O d a h u z l u  m a g á h o z  a z  a s z -
s z o n y t ,  láz tól  é g v e  s u g l a  n e k i  :  

—  Löszö l  a  f e l e s é g ö m  ?  
J u l i s  s z e r e l m e s e n ,  s i r v a  s i m u l t  P ó k  G á b o r  

m e l l é r e .  Á t f o n t a  g ö m b ö l y ű  k a r j a i v a l  a z  e m b e r e  
n y a k á t ,  ugy  z o k o g t a  :  

—  L ö s z ö k ,  —  a  g y e r ö k é r t  .  .  .  

g e s z t i  M o l n á r  P á l  
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IX.  évfolyam.  А  В  О  N  Y  34.  szám.  
â z i i k s é g é t  é s  m e g  is  t u d t á k  b e c s ü l n i  a n n a k  

é r t é k é t . 

A  m i  k e d v e s  „ P a l i  b ü t y á n k " - k a l  is  e g y i k e  

d ő l t  ki  a m a  r é g i  j ó  v i l á g ,  a m a  é d e s - b ú s  e m l é k e -

z e t ű  a r a n y o s  k o r n a k  m e g t e r e m t ő i  é s  f e n t a r t ó i  

k ö z ü l . 

. . .  É s  m i d ő n  e g y i k  s z e m ü n k b ő l  a  r é g i  j ó  

v i l á g é r t ,  a  m á s i k  s z e m ü n k b ő l  ő  é r t e  h u l l ó  k ö n n y e -

i n k e t  t ö r ü l g e t j ü k ,  k í v á n j u n k  n e k i  c s e n d e s  á l m o -

k a t  .  .  .  
Á l m o d j o n  s z a b a d s á g r ó l ,  d a l r ó l ,  b a r á t s á g r ó l ,  

s z e r e t e t r ő l ,  l é l e k n e m e s s é g r ő l ,  s z i v j ó s á g r ó l ,  m e l y e -
k é r t  é l e t e  v é g p e r c z é i g  t u d o t t  l e l k e s e d n i ,  s  a  m e l y  
é r z e l m e k t ő l  mi  is  á t h a t v a  k i s é r j ü k  ö t  ki  a z o n  a z  
u t o n ,  m e l y e t  a n n y i s z o r  m e g j á r t ,  a  m e l y r ő l  a n n y i -
s z o r  v i s s z a j ö t t ,  d e  t ö b b é  m á r  v i s s z a  n e m  j ö h e t .  

T. 

MI  UJSAG?  
w  К  r  ó  n  i  k  a .  imí  

Pes t i  r igmusok.  

L á t t a m  s z ü l ő t ,  ki  g y e r m e k é t  m e g ö l t e ,  
L á t t a m  v a d a t ,  ki  e m b e r h ú s t  e v e t t ,  
V a m p i r t ,  ki  v é r é n e k  v é r é t  k i s z í v t a ,  
T i g r i s t ,  o r o s z l á n t ,  k i g y ó t ,  v é r e b e t .  
D e  ki  e  s z ö r n y e t  m i n d  m e g s z é g y e n í t i ,  
Ki  e m b e r h ú s t  e b é d e l  s  v é r b e  l u r .  
A z  —  l e g a l á b b  igy  t a r t j á k  m o s t a n á b a n  —  
A  p e s t i ,  p e s t i ,  p e s t i  h á z i ú r .  

B e l ő l e m  n e m  b e s z é l  a z  e l f o g u l t s á g ,  
J o b b  h á z i u r a m ,  m i n t  m o s t ,  s o s e  vo l t ,  
E n g e m  s z e g é n y  p é l d á u l  m o s t  n e g y e d k o r  
E g é s z b e n  s z á z  f o r i n t t a l  s t á j g e r o l t .  
N o  l á m  !  P e d i g  —  a z  I s t e n  l á s s a  l e l k é t  !  —  
T i s z t á n  c s a k  t ő l e  f ü g g ö t t ,  r a j t a  á l l t ,  
H i s z  h á r o m s z á z z a l  is  e m e l h e t e t t  v ó n ' ,  
D e  ö  s z e r é n y  vol t  . . .  A  r é z a n g y a l á t !  

E z é r t  el  f o g  m é l y s é g e s  h á l a é r z e t ,  
V a l a h á n y s z o r  r e á j a  g o n d o l o k ,  
H o g y  h ó d o l ó  a l á z a t t a l  k ö s z ö n t ö m ,  
H a  l á t o m ,  —  a z  t e r m é s z e t e s  d o l o g .  
S ő t  a z o n f e l ü l  a z t  is  m e g í g é r t e m ,  
É s  l e k ö t ö t t e m  n é k i  a  s z a v a m ,  
H o g y  t ö b b  g y e r e k e m  n e m  l e s z  s o h a  t ö b b é ,  
(Azt  is  s o k a l j a  m á r ,  a  m e n n y i  v a n ! )  

E z e k b ő l  i m m á r ,  mint .  a  n a p ,  v i l á g o s ,  
H o g y  r ú t  ö n é r d e k  e n g e m  n e m  v e z e t ,  
A  s z i v e m b ő l  f e l b ú g ó  s z á n a l o m  c s a k ,  
Mit  e m b e r t á r s a i m h o z  é r e z e k .  
S z e g é n y e k  !  ö k  —  tigy  l á t o m  a  j ö v e n d ő t  —  
N e m  f o g n a k  l a k n i  m á r  e g y á l t a l á n ,  
A  m i n t  l e s z o k t a k  r é g  a  j ó l l a k á s r ó l ,  
L e s z o k n a k  a  l a k á s r ó l  is  t a l á n ,  

A  j ó l l a k á s  !  Mily  á b r á n d  l e t t  e z  is  m á r  !  
A  h ú s n a k  i ze  is  f e l e d v e  r é g ,  
Ó h  m a r h á k  !  A n n y i a n  v a g y t o k  ti  i t t e n ,  
É s  m é g  s i n c s e n  b e l ő l e t e k  e l é g .  
H a  e z  a  s z ö r n y ű  h e l y z e t  m é g  s o k á  t a r t ,  
A t tó l  f é l e k ,  m á s  h á t r a  n e m  m a r a d ,  
M i n t  h o g y  é h ü n k b e n  é s  v e s z e t t  d ü h ü n k b e n  
F e l f a l j u k  m a j d  a  —  h á z i u r a k a t !  

F e n j . 

—  Temetés.  B o l d o g u l t  M o l n á r  P  á  I-
n a k ,  r u f .  e g y h á z u n k  5 4  é v e n  k e r e s z t ü l  vo l t  r e k t o -
r á n a k  t e m e t é s e  m a  d é l u t á n  f é l  n é g y  ó r a k o r  
l e s z  a  r e f .  t e m p l o m  e l ő t e r é r ő l .  Az  e g y h á z i  s z e r -
t a r t á s t  n t i s z t .  K i s s  Z s i g m o n d  ev .  r e f .  l e l k é s z  
t a r t j a . 

Az  a b o n y i  1 8 4 8 / 4 9  iki  b o n v é d e g y l e t  n e v é -
b e n  b ú c s ú  b e s z é d e t  m o n d  T e m e s k ö z y  G e r z s o n  
s z e r k e s z t ő ,  h o n v é d e g y l e t i  j o g v z ö ,  u g y a n c s a k  ö  bú-
c s ú z t a t j a  el  a  j ó  t a n í t ó t  h á l á s  t a n í t v á n y a i t ó l  is  A  
r a v a t a l r a  —  t ö b b e k  k ö z t  —  d i s z e s  k o s z o r ú t  h e -
l y e z e t t  el  a z  a b o n y i  h o n v é d e g y l e t  —  a  h ü  b a j t á r s -
n a k ,  v a l a m i n t  :  a z  A u t o s  c s u l á d  —  P u l y á n a k .  

—  A József  kir.  berezeg  szana-
tórium  mulatsága.  E m b e r  t e r v e z ,  I s t e n  
v é g e z .  E g y  m i n d e n  t e k i n t e t b e n  s i k e r ü l t n e k  Í g é r k e z ő  
m u l a l s a g o t  t ö n k r e  t e t t  a z  e s ö .  Az  a d o t t  k é n y s z e r -
h e l y z e t b e n  a  r e n d e z ő s é g  a  „ K o s s u t h - s z á l l o d a "  
e m e l e l i  t e r m e i b e  h e l y e z t e  át  a  m u l a t s á g  e g y  r é s z é t .  
E l m a r a d t  a  n é p ü n n e p é l y ,  c s a k  a  j ó t é k o n y  b a z á r  
e s  a  t á n c / m u l a t s á g  l e t t  s z ű k e b b  k e r e t b e n  m e g t a r t v a  
A  m u l a t s á g  m é g  igy  is  s z é p  e r k ö l c s i  é s  a n y a g i  
s i k e r r e l  j á r t .  A  k e d é l y e s  é s  f o s z t e b m  h a n g u l a t ,  
m e l y  a  m u l a t s á g o n  u r a l k o d o t t ,  a z  u t ó b b i  i d ő k b e n  
r e n d e z e t t  v a l a m e n n y i  m u l a t s á g o t  f e l ü l m ú l .  A  s z é p  

é s  i n t e l l i g e n s  t á r s a s á g  a  h a j n a l i  ó r á k i g  m a r a d t  
e g y ü t t .  J ö v ő r e  j o b b  idő t  k i v á r n i u k  a  n e m o s e z é l ú  
e g y e s ü l e t n e k . 

—  Esküvő.  K o h n  M a r i s k á v a l  K o h n  R ó z a  
n e v e l t  l e á n y á v a l  m u  [ e s k ü s z i k  ö rök  h ű s é g e t  K r a u s z  
S á n d o r  t i s z a f ö l d v á r i  k e r e s k e d ő ,  k o r u s k e d e l m i  i f j ú -
s á g i j u k  e g y i k  i n t e l l i g e n s  vo l t  t a g j a .  S o k  s z e r e n c s é t ,  

—  Régi  gyógyszerészünk.  N e v e z e -
t e s  v á l t o z á s  a l o t t  e l ő  g y ó g y s z e r t á r u n k n á l ,  a  m e -
n y i b e n  L u k á c s  G y u l a ,  a  mi  r ég i  j ó  g y ó g y -
s z e r é s z ü n k  g o n d o l t  e g y e t  é s  v issza  v e t t e  r é g i  
g y ó g y s z e r t á r á t  é s  j ö n  h a z a ,  k ö z é n k ,  a k i k  n e h e z e n  
t u d t u n k  b e l e  t ö r ő d n i ,  h o g y  ö  távol  l e g y e n  t ő l ü n k  
s  a  ki  v i s z o n t  —  m i n t  a  h o g y  a  t é n y e k  m u t a t j á k  
n e m  t u d o t t  f e l e d n i  m i n k e t .  A  l e g m e l e g e b b  s z e r e -
t e t t e l  f o g a d j u k  v i s s z a  ö t  b a r á t a i  é s  t i s z t e lő i  k ö r é -
b e ,  m e l y b ő l  b i z o n y  n a g y o n  h i á n y z o t t .  E n y i t  e g y e n -
l ő r e ,  m e r t  e z  e s e m é n y h e z  lesz  m é g  e g y  p á r  
s z a v u n k . 

— -  Lajos  napja.  N é h á n y  é v v e l  e z e l ő t t  
fe l - fe l  l o b o g o t t  m é g  a  h a z a f i a s  é r z é s  l á n g j a  e  n a -
p o n  ;  m a  m á r  e l c s e n d e s ü l t  m i n d e n ,  m i n t h a  i lyes  
m i r e  n e m  is  v o l n a  m á r  s z ü k s é g  T á r s a -
d a l m u n k  n é h á n y  t a g j a  a z o n b a n  T ó s z e g  ö s s z e s  
i n t e l i g e n c z i á j á v a l  ö s z e s g y ü l e k e z e l t  B a m b e r g e r  La-
j o s  f ö l d b i r t o k o s  ur i  h á z á n á l ,  hol  a  s z e r e t e t r e  m é l -
tó  h á z i g a z d á t  é s  k e d v e s  c s a l á d j á t  l e l k e s  f e l k ö s z ö n -
töke l  ü n n e p e l v e ,  h a z a f i a s  é r z e l m e k k e l  á l d o z o t t  s z a -
b a d s á g u n k  l á n g l e l k ü  a p o s t o l a , !  K o s s u t h  L a j o s  
á l d o t t  e m l é k é n e k .  T á v i r a t i l a g  ü d v ö z ö l v é n  n a g y  ne -
vű  f iá t ,  K o s s u t h  F e r e n c z  k e r e s k e d e l m i  m i n i s z t e r t  is.  

—  Személyi  hirek.  D u d á s  J ó z s e f ,  po l -
g á r i  i s k o l á n k  k e d v e s  e m l é k ű  e l ső ,  d e r e k  i g a z g a t ó -
j a  a  n a p o k b a n  v á r o s u n k b a n  időzö t t  b a r á t a i  é s  j ó  
i s m e r ő s e i  l á t o g a t á s á r a .  

Tanító  választás.  A  n y u g a l o m b a  
v o n u l ó  T e m e s k ö z y  J ó z s e f  t a n i l ó  h e l y é r c  a  m ú l t  
h é t e n  v á l a s z t o t t a  m e g  a z  e g y h á z t a n á c s  a z  u j  t a -
n í t ó t ,  P a p  E n d r e  k igyós i  t a n í t ó  s z e m é l y é b e n ,  ak i t  
s z í v é l y e s e n  ü d v ö z l ü n k  k ö r ü n k b e n  ugy  is,  m i n t  t a -
n ü g y ü n k  egy ik  e l ő m o z d í t ó j á t ,  úgy  is  m i n t  t á r s a -
d a l m u n k  e g y  u j  i n t e l l i g e n s  t é n y e z ő j é t .  P a p  E n d r e  
3 8  é v e s ,  n ő s  c s a l á d o s  f é r f iú  s  igy  b e n n e  r e f .  t a n -
ü g y ü n k  e g y  k i f o r r t ,  k o m d y  n  u n k á s t  n y e r e n d  

— Áthelyezés.  A  k ö z o k t a t á s ü g y i  m i n i s z -
t e r  T a r r  R e z s ő  p o l g á r i  i s k o l á n k  r a j z t a n á r á t ,  a  t a n -
t e s t ü l e t  e  r o k o n s z e n v e s  é s  t e h e t s é g e s  t a g j á t  a  
m o n o r i  p o l g á r i  i s k o l á h o z ,  o n n é t  p e d i g  G y ö k ö s s y  
L a j o s t  a  mi  p o l g á r i  i s k o l á n k h o z  h e l y e z t e  á t .  
S a f f r a n  R ó z a  k é z i m u n k a t a n i t ó n ő t  a  c z e g l é d i  p o l g .  
l e á n y i s k o l á h o z ,  o n n é t  p e d i g  K u r c z  V i l m á t  h e l y e z t e  
á t  i de  h a s o n  m i n ő s é g b e n .  

—  E l ő l é p t e t é s .  A  v a l l á s -  é s  k ö z o k t a t á s -
ügy i  m i n i s z t e r  D e g r é  E te l  p o l g á r i  i s k o l á n k  t a n í t ó -
n ő j é t  a  IX.  fizetési  o s z t á l y b a  l é p t e t t e  e lő .  

—  Közgyűlés.  Á b o n y  k ö z s é g  k é p v i s e l ő -
t e s t ü l e t e  f o lyó  h ó  2 9 - é n  s z e r d á n  d é l u t á n  3  ó r a k o r  
k ö z g y ű l é s t  t a r t  m e l y n e k  t á r g y a i  l e s z n e k  :  A g y a g -
b á n y a  c z é l j á r a  f ö l d - v é t e l ,  é s  a  b á n y á n a k  m i k é n t  
v a i ó  k e z e l é s e .  E l ő t e r j e s z t é s  k o c s i - m á z s a  f e l á l l í t á s a  
t á r g y a b a n .  T e s z á r y  L á s z l ó  n e v é n  l é t e s í t e t t  a l a p í t -
v á n y  b e j e l e n t é s e .  T a n y a - f ö l d  b é r b e  a d á s a .  Az  1 9 0 6  
évi  j ó v á h a g y o t t  k ö l t s é g v e t é s .  Az  1 9 1 4  evi  j ó v á h a -
g y o t t  s z á m a d á s o k .  

—  Meghívó.  Az  „ A b o n y i  D i á k s z ö v e t s é g "  
fo lyó  h ó  2 9 - é n ,  s z e r d á n ,  s a j á t  h e l y i s é g é b e n  ( I p a r -
t e s t ü l e t )  7  ' / г  ó r a k o r  t a r t j a  z á r ó  k ö z g y ű l é s é t ,  m e l y -
r e  a  t.  k ö z ö n s é g e t  e z ú t t a l  m e g h í v j a .  

—  Megtalált  holtest.  A  T i s z á b a  fu i t  
K a s z i n a  M i h á l y  h o l t e s t é t  m é g  a  m u l t  h é t  u t o l j á n  
m e g t a l a l t á k  s  t e g n a p  m u l t  e g y h e t e  S z o l n o k o n  él-
is  t e m e t t é k .  

—  A tulipános  óra  osztrák  óra.  
Az  ó r á s o k  s z a k l a p j a  Í r j a  :  A  m a g y a r n a k  P é c s  —  
n é m e t n e k  B é c s - h e z  c í m z e t t  p é c s i  é k s z e r é s z ,  S c h ö n -
w a l d  I m r e  ( v a n - e  ki  e  n e v e t  n e m  i s m e r i  ?)  h i r d e -
t é s é n e k  l e g ú j a b b  s z ö v e g e  e z  :  „A  m a i k o r  k í v á n a l -
m a i n a k  m i n d e n  t e k i n t e t b e n  m e g f e l e l  S c h ö n w a l d  
I m r e  p é c s i  ó r a  é s  é k s z e r ü z l e t e .  T a l á l  o l t  m i n d e n -
ki  e g y a r á n t  az.  Í z l é s é n e k  a r a n y  d í s z t á r g y a t .  E s  
m i n d e n  a m i  S z h ö n w a l d n á l  k a p h a t ó  m a g y a r  g y á r t -
m á n y a , "  N o h á t  ez  m á r  i g a z á n  v i s s z a é l é s  a  k ö z ö n -

'  s é g  b i z a l m á v a l  é s  j ó h i s z e m ű s é g é v e l ,  a m e l y  u t o l j á -
r a  m é g  el  is  t a l á l j a  l ü n n i ,  h o g y  S c h ő n v u l d  ó r á t  
c s i n á l .  A  n a p i l a p o k n a k  t u d n i a  k e l l e n e ,  h o g y  Ma-
g y a r o r s z á g o n  e z  idő  s z e r i n t  e g y  s z e m  ó r á t  s e m  
c s i n á l n a k ,  n e m  k e l l e n e  f e l v e n n i ö k ,  m e r t  m i g  a z z a l  
a  h a m i s  r e k l á m m a l  e g y  e m b e r t  b o l d o g í t a n a k ,  e z -
r e k e t  k á r o s í t a n a k .  

—  Cegléd—Okécskei  vasút .  Gerster  
é s  T ö r ö k  b u d a p e s t i  v á l l a l k o z ó  c é g  e l ő m u n k á l a t i  

'  e n g e d é l y t  n y e r t  a  m .  k i r .  á l l u m v a s ú t a k  C z e g l é d  
á l l o m á s á t ó l  T ö r t e i ,  T e t é t l e n  p u s z t a  é s  J á s z k á r a  
J e n ő  i r á n y á b a n  U j k é c s k é i g ,  e s e t l e g  O k é c s k é i g  ve -
z e t e n d ő ,  s z a b v á n y o s  n y o m t á v ú ,  he ly i  é r d e k ű  va-
s u l v o n n l r a . 

—  Kecskemét i  csendélet .  A  napi  
l a p o k a t  o l v a s ó  k ö z ö n s é g n e k  b i z o n y á r a  t u d o m á s a  
v a n  a z o k r ó l  a  k e g y e t l e n  g y i l k o s s á g o k r ó l ,  o r g y i l -
k o s s á g o k r ó l  m e l y e k  a  h i r ö s  v á r o s b a n  K e c s k e m é t e n ,  
úgy  s z ó l v á n  h e t i r e n d e n  v a n n a k .  N e m  m ú l i k  el  h é t ,  
h o g y  e g y — e g y  a l j a s  g y i l k o s á g  h i r e  n e  r e p ü l j ö n  s z é t  
a z  o r s z á g b a n .  L e g u t ó b b i  h é t e n  e g y  ü r e g  a s s z o n y t  
g y i l k o l t  m e g  a  t u l a j d o n  e g y e t l e n  é d e s  l e á n y a ,  h o g y  
1 5 0 0  k o r o n a  m e g t a k a r í t o t t  p é n z e c s k é j é h e z  m i e l ő b b  
h o z z á  j u s s o n .  S  n o h a  m i n d e n  v a d á l l a t i  t e t t  e l k ö -
v e t ő j e  n y o m b a n  f e l f e d e z t e t n e k  ó s  e l f o g a t n a k ,  a  b o -
r z a l m a s s á g o k  n e m  s z ű n n e k  s  J m i n t e g y  j á r v á n y s z e -
r ü l e g  t e r j e d n e k .  F u r c s a  v i l á g o t  é l ü n k .  

— Galambok  kerestetnek.  A k i k n e k  
e l a d ó  g a l a m b j a i k  v a n n a k ,  j e l e n ' k e z z e n c k  s z e r -
k e s z t ő n k n é l ,  a  kit  egy  s p o r t  e g y l e t  k é r t  a  k ö z v e -
t í t é s r e .  J ó  á r a k  é r h e t ő k  el .  

—  Szolnoki  gőzfürész-műmalom  
r .  t .  Mul t  h ó  2 9 - é n  a l a k u l t  m e g  e z e n  u j  r é s z -
v é n y t á r s a s á g  é s  k i b o c s á t o t t  1 6 0 0  d r b .  5 0 0  k o r o n á s  
r é s z v é n y t  s  u g y s z ó l v a  a z  ö s s z e s  r é s z v é n y e k e t  
t i z e n n y o l e z a n  j e g y e z t é k  e lő .  N e m  a l a p í t a n a k  u j  
g y á r a t ,  h a n e m  m e g v e t t é k  K o v á c s  B é l a ,  W i n k l e r  
t e s t v é r e k  g ő z f ü r é s z e i t ,  t o v á b b á  K l e m  M ó r  n a g y -
g ö z f ü r ó s z é t  s  a  ve l e  k a p c s o l a t o s a n  á l l ó  l e g m o d e r -
n e b b  b e r e n d e z é s ű  kis  m ü m a l m o t ,  m e l y e t  m e g n a -
g y o b b í t a n a k  u g y ,  h o g y  a  j e l e n l e g  n a p o n t a  6 0  m m .  
ő r l ő  k é p e s s é g é t  n a p i  4 — 5  w a g g o n o s  ő r l é s r e  r e n -
d e z i k  b e  é s  e x p o r t r a  f o g n a k  ő r ö l n i ;  s  e z e n k í v ü l  a  
W i n k l e r - t e l e p e n  e g y  v á m m a l m o t  á l l í t a n a k  fel .  E z e n  
3 0  é v r e  a l a k u l t  r . - t á r s a s á g o t  is  —  m e l y  ü z e m é t  e  
h ó  1 - é n  k e z d t e  m e g  —  a  m e z ő g a z d á k  t a k a r é k -
p é n z t á r a  financzirozza  1 . 2 0 0 , 0 0 0  k o r o n á v a l .  

Hirdetmény. 
Abony  község  telekkönyvi  betéteinek  

szerkesztésére  kiküldött  bizottság  értesiti  az  
összes  telekkönyvi  érdekelt  feleket,  hogy  a  
helyszíni  bizottsági  tárgyalásokat  folyó  hó  
28-án  megkezdi  miből  folyólag  figyelmez-
tetnek  mindazok,  akik  a  betétszerkesztö  bi-
bizottságtól  birtokaik  rendezésének  tárgya-
lására  idézvényt  kapnak,  hogy  a  kitűzött  
tárgyalási  határ  napon  pontosan  je lenjenek  
meg,  mert  másodszor  idézést  nem  kapnak  
és  birtokaik  rendezetlenül  hagyatnak  és  azon  
felül  a  betétszerkesztési  el járásnál  a  törvény  
által  biztosított  illeték  és  bélyegmentesség  
élvezetétől  is  elesnek.  

Abony,  1906.  augusztus  20.  

fl  betétszçrKesztë  bizottság.  

Eladó  vagy  Kiadó  laKás.  

A  II.  kerület,  Radák-utcza  232  szám  
alatt  lévő  ház  szabadkézből  eladó,  esetleg  
haszonbérbe  kiadó.  Bővebb  felvilágosítással  
szolgai  :  

H u n y a d y  O s z k à r n é .  

Irotla  áthelyezés.  

Van  szerencsém  a  t.  jogkereső  közön-
séget  értesíteni,  miszerint  ügyvédi  i rodámat  
Vajda  Ferencz  úr  I.  ker.  Czeglédi-ut  66.  sz.  
házaba  helyeztem  át.  

Tisztelettel : 
D r .  R é v é s z  G é z a  

ü g y v é d . 

H i r d e t é s . 

A  Népbank  részéről  közhírré  tétetik,  
miszerint  a  Pintér  Gyula  által  eddig  haszon-
bérelt  földbirtok  f.  évi  Szent-Mihály  nap j án  
a  vevők  között  természetben  felosztatik  és  
általuk  ezen  időtől  fogva  használa tba  ve-
hető  lesz.  

Ennélfogva  felhivatnak  mindazok,  kik  
ezen  birtokból  venni  szándékoznak ,  hogy  
az  adásvételi  szerződés  végleges  megköthe-
tése  czéljából  a  Népbankban  mielőbb  meg-
je lenn i  szíveskedjenek.  



N t n c s e n  b s t e g s é t )  h á z á n á l ,  

lm  meghozatja  a hires ÚJ  K A R A J O N  YI  
ж ж ж  л л л х п й к л  

stb.,  "»g  K ç m é n y i  legújabb  ábrákkal  сllá-
lol  I  kópés  arjivyZ ( . |< (4  a | n t . m  olvasta,  tnely  
ingyen  ós béi'iiientvc  küldetik  B p ç s t i ' ô l ,  
K i r á l y - u t c z a  5 8 .  sz.  Zenekarok  teljes  fel-
szerelése  a  legolcsóbb  arakon.  Külön  költ-
ségvetés  díj talanul  —  K i v i t e l  a  világ  
minden  részébe  nagyban  és  kicsinybe i. 
Zongorák  és czimbabnok  javítása  és  han-
golása.  A z ö s s z e s  l i a n g s z e r e k  
j a v i t á s c - i  s z a k s z e r ű e n  é s o l -
c s ő n . 

E S s ä  S t j f f i a i  k ü t á g á p y y á r  

F o g l  J . L .  m ü g é p é s z  

Magyarországi  képviselet  és raktár 
Budapest,  VI. Teréz-körut  20  

A  l e g h í r e s e b b  f c ö i ö r j é p c ' i  t ö m l ő / á r r a l .  házi é s 
par i  czé l r a ,  r é s z l e t f i z e t é s r e  is  kii| h  ló.  Á r j e g y z é k  

ingyen  é s  b é r m e n t v e .  

V a r r ó g é p  és k e r é k p á r  j a v í t ó m ű h e l y .  

T a n í t á s  i n g y e n .  

S'öinür betegek 
o l y a n o k  is, l;ik  s e h o l  g y ó g y u l á s i  n e m  

t a l á l l a k ,  k m i e n e k  p r o s p e  t u s t  e s  h i -

t e l e s  b i z o  -.-itó  l e v e l e k e t  t ç l j e s e n  i n -

g y e n  P .O. ,  C .  V / .  g v o g y s z í  é s / . .  

A l t o n ,  i a h r t e n f e l d .  ( E l b ç . )  

Nyom.  Szerdahelyi  J á n o s  A b o n y b a n ,  

X I .  é v f o l y a m .  А  В  О  N Y .  3 4  s z á m .  

Л  Pes t i  Nap ló  k a r á c s o n y i  a l b u m a i n a k  s o r o z a t a  a  m a g y a r  g é n i u s  j a v a k i n e s p i n e k  
g y ű j t e m é n y e .  I r o d a l m u n k  é s  m i ivé sze lünk  h a t a l m a s  alkoléisait  mé l tó ,  n e m e s e n  dis/ .es  
f o r m á b a n  m u t á l t á k  be a  Pes t i  N a p l ó  e lő f ize tő inek .  V a l a m e n n y i  e s e m é n y  s z á m b a  m n ' a 
m a g y a r  könyvp iaezon .  Náluk  s z e b b ,  e lőke lőbb ,  é r t é k e s e b b  d i s z m u n k á k  nem  igen  j e l en t ek  
meg.  S a  Pest i  N a p l ó  az о  a l b u m a i t  a j a u d é k u l  a d j a  e lől izetöir ick.  

A  Pest i  N a p l ó  idei  a j á n d é k a  az  1906.  évi  k a r á c s o n y i  a l b u m a  meg  fog  felelni  a  
Pesti  Nap ló  d í s z m u n k á i  h a g y o m á n y a i n a k .  Meg  fog  felelni  nekik  a b b a n  is, bogy  kiá l l í tása  
lényevei  felül  fog ja  mú ln i  a  m e g e l ő z ő  évi  k i a d v á n y o k a t .  Minden  kö te t jo  kü lömb  volt az. 
előzőnél ,  ped ig  azok  az e lőző  kö te lek  is egy tü l -cgy ig  r e m e k  d i s z m ü v e k  vol tak.  —  A  
Pesti  Nap ló  idei  a j á n d é k k ö n y v e  

R á k ó c z i  A l b u m  

lesz.  N e m  t u d o m á n y o s ,  c sak  a  t ö r t é n e l e m  k u t a t á s a i b a n  g y ö k e r e z ő  i rodalmi  és  művésze t i  
d í s zmunka  lesz .  I s m e r t e t n i  fog ja  a  nagy  kor  hőse i t ,  ü n n e p n a p j a i t  és  i zga lmas  hé tköz-
nap ja i t .  Izzó  tö rekvése i t ,  l obogó  indu la ta i t ,  m é l y s é g e s  h a n g u l a t a i t ,  d icsősége i  és  s zenve -
dései t .  J a v a i r ó k  fog ják  megí rn i  a  nagy  s / . a b a d s á g h a r c z  e leven  k r ó n i k á j á t .  És m e g  fog  
szólalni  e b b e n  a  k ö t e t b e n  a  kor  kö l t é sze te  és izzó  m u z s i k á j a .  A  d a l n o k o t  és  a  l a roga tós t  
is  t a n ú s á g b a  idézzük .  S a  k é p z ő m ű v é s z e t e t  is.  Az egykor i t  é s az u j a t ,  hogy  k é p b e n ,  
r a j z b a n  á b r á z o l j a  az t  a  s z e n t s é g e s  h őskor i . 

N a g y s z a b á s ú  f e s t m é n y e k ,  e l s ő r a n g ú  i l lus t rác iők ,  kiváló  m e s t e r e k  a lko tása i  diszilik  
m a j d  e  müve t .  S  a  mi i lapokon  kivül  a  s o k s z o r o s í t ó  m ű v é s z e t  e g é s z  sor  több  

ss  v. i i l i l  „ y o  m á  s  í'i  Ii  ó  I»  1  > «' i l 

fog  r e m e k ü l n i .  E  d i szes  t a r t a l o m h o z  má l ló  lesz  a ke re t .  B e k ö t é s é t  a m a g y a r  i p a r m ű v é s z e t  
e l s ő r a n g ú  m e s t e r é r e  b ízzuk.  Hadd  le le l j en  m e g  a  r e m e k m ű  n e m e s  t a r t a l m á n a k  a  külső  
m e g j e l e n é s e is. 

Ezl  az u j p á r a t l a n  diszü  a j á n d é k o t  m e g k a p j a  k a r á c s o n y r a  a  Pes t i  Nap ló  á l l a n d ó  
előf izetőin  kiviil  

i n  i i l  <1 e  i l  i l j  о  1 ő  Г i z e  t  ő  i  is  
aki  m o s t a n t ó l  kezdve  egy  é v r e  m e g s z a k í t á s  né lkü l  a  Pes t i  Nap ló - ra  előfizet,  i l letve, aki 
k a r á c s o n y  g l e g a l á b b  egy  félévi  ihj.il  bef ize te t t  es egy  további  félévi  e lő f ize tés re  m a g á t  
köte lezi .  Л  -  e lő f ize tés  le) e - n e g y e d é v e n k é n t ,  sőt h a v o n t a  is  e s z k ö z ö l h e t ő  s  k ivá l t a i ra  
külön  é r t e s í t é s t  küld  e  m ó d o z a t o k r a  v o n a t k o z ó l a g  a  

PESTI  NAPLÓ  k iadóhiva ta la ,  lípesl,  A n d r ó s y - ú l  27 .  
ELŐFIZETÉSI  ÁR:  1 évre  28  kor.,  fél  évre  14  kor.,  negyedévre  7  kor,  çgy  hóra  2  kor.  40  fiitér  

Auíatványszámot  szivesen  küldünk.  

PESTI  NAPLÓ  A K i r á l y - B a  I z s a m o t ,  
a  b a l z s a m o k  k i rá lyá t ,  me ly  m i n d e n  b e t e g s é g  
e l len  egyedü l i  b iz tos  s z e r  ;  e z e n  h i res  bal-
z s a m  ál ta l  m e g a k a d á l y o z z a  a  f ő f á j á s t ,  kövz-
veny t ,  esu/ . l ,  r h e u m á l ,  log-  é s h á t f á j á s ] ,  láb-
s z a g g a t á s t ,  kől ikát ,  g y o m o r f á j á s t ,  szóva l  min-
den  b e t e g s é g n e k  egyedü l i  b i z to s  o r v o s s á g a  a  
l  i res  K i r á l y - b a l z s a m ,  t e h á t  s z ü k s é g e s  Imgy  
m ű i d e n  h á z n á l  k é s z e n l é t b e n  l egyen .  Egy  nagy  
üveg  2 k. 5 5 Г., 3  üveg  6  k. 5 5 f.  b é r m e n t -

ve  u t á n v é t t e l .  

Kapható:  G r ó s z - N a g y  F e r e n ç z  J Ö S ? 0 "  

D e b r e c z c n  kossiilli  nlez.ii.  l i n d a p e s l e n  :  Tö rök  
J ó z s e f  g y ó g y s z e r t á r á b a n  K i r a l y - u l e z a  II'.  
U g y a n c s a k  ezen  s z e i r e l  m e g r e n d e l h e t ő  az  
eges/ ,  o r s z á g b a n  e l i smer t  h í m e s  S i t t j e  i s -
sági bajuszpedrő,  melytől  a  legrövi-
v idehh  idő  alatt  a  l eg szebb  b a j u s z  n y e r h e t ő .  
3  doboz,  2  k o r o n a  I 5  fillér  b é r m e n t v e ,  

u t á n v é t t e l . 

a  m a g y a r  K i r á l y i  z e n e -
a k a d é m i a  házi  hangszerké-
szítője,  azéri  n ç  v á s á r o l j o n  
s e m m i f é l ç  h a n g s z e r t ,  l e -
gyen  az  h ç g ç d û ,  g o r d o n -
K a ,  c z i m b a l o m ,  h a r m o n i -
u m ,  h a r m o n i k a ,  f a - vagy 
r é z f u v ó - h a n g s z e r ,  h ú r ,  s t b .  

V i 2 8 a m o s é s д э г е г а г а  fosren-
d e z e t l  r ^ f à m  távolról  sent  képes  oly ol-
csón  lino.n  és jó  na-ngszert  szállítani,  mint  

R E M É H Y I  M S H Ä L Y  
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